ALARMES

Manual do
Usuario

SENSOR ATIVO DE BARREIRA

Parabéns,

Vocé acaba de adquirir um produto com a qualidade JFL Alarmes, produzido no
Brasil com a mais alta tecnologia de fabricacao. Este manual mostra todas as
funcoes do equipamento.
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1 INTRODUCAO

0 Sensor Infravermelho de Barreira (IRB) foi fabricado para uso interno e externo. Com facil
instalacao, ajuste pratico e aparéncia elegante, é indicado para escritorios, escolas casa e
empresas e demais protecoes de areas, garantido efetivamente a sua protecao e impedindo
danos a propriedade.

Esse manual se aplica nos seguintes modelos:

MODELOS QUANTIDADE DE FEIXES
IRB-210 2
IRB-410 4
IRB-610 6
IRB-810 8
IRB-1010 10
IRB-1210 12

1.1 CUIDADOS NECESSARIO

v Siga rigorosamente todas as instrucoes do manual para a instalacao do produto;

v Instale o sensor em locais com superficies verticais fixas e robustas, livres de
vibracoes, preferencialmente em estruturas de alvenaria, como muros, paredes e
fachadas;

Verifique se o local de instalacao possui desnivel e leve isso em consideracao durante
o processo de instalacao;

Dimensione adequadamente a alimentacao e o cabeamento durante a instalacao;
Evite reflexos do sensor em superficies polidas.

Faca verificacoes periddicas para garantir a limpeza das lentes dos sensores.

Durante a instalacao, evite posicionar o transmissor e o receptor com as lentes
voltadas diretamente para o sol;

Certifique-se de que nao ha obstaculos obstruindo a frente do sensor ou sua area de
funcionamento;

v Evite o contato com os componentes eletronicos que integram o sensor;
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1.2 CARACTERISTICAS GERAIS

* Fabricado com liga de aluminio de alta qualidade, oferecendo protecao contra os
efeitos do sol e resisténcia a respingos d’agua;

¢ Alcance maximo de deteccao de até 100 metros;

* Possui duas frequéncias de operacao;

* Funcao de identificacao configuravel, feixe Unico ou feixe duplo, prevenindo a
ocorréncia de alarmes falsos causados por animais de pequeno porte;

¢ Alinhamento realizado através de sinais sonoros e visuais LED);

¢ Permite programacao de poténcia dos feixes infravermelho, ajustando os sensores de
acordo com o alcance necessario;

* Saida de alarme programavel em normalmente aberta ou normalmente fechada.

e Saida tamper para protecao de violacao do sensor;

o Area protegida de 0 a 100 metros com conexao de sincronismo (SYNC);
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2  COMPOSICAO DO PRODUTO
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Figura 1

3  INSTRUCOES DE INSTALACAO

1-Retire a protecao do tubo conforme indicado pela figura 2;
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Figura 2
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2-Faca a furacao na parede referente a bucha tamanho 6 (incluso com o produto). Em
seguida, posicione o sensor alinhando as cavidades dos parafusos com as buchas e por fim,
faca a fixacao do equipamento. Os terminais para conexao dos fios devem ser posicionados
para baixo, conforme mostra a Figura 3.
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Figura 3

¢ O transmissor e o receptor do infravermelho da barreira, devem estar
instalados no mesmo nivel horizontal e vertical em relacao ao solo.

NoOT4 ¢ Os terminais de conexao dos fios devem ser posicionados para baixo, a fim
de evitar que a agua da chuva entre no sensor.
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4  CONFIGURAGOES

1-Gire a rosca de protecao no sentido anti-horario para acesso a placado sensor IRB, de
acordo com a figura 4.

Figura 4

2-Utilize a chave de fenda para retirar a PCl do tubo de aluminio, através da cavidade
deslizante, conforme mostra a figura 5.

Insira a chave de fenda

Figura 5
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3-Principais componentes da placa.
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4.1 PROGRAMACOES

Receptor

J5

1

Insira o jumper para utilizar a frequéncia A ou retire o
jumper para utilizar frequéncia B. Ajuste a mesma
frequéncia no TX e no RX.

J2

Insira o jumper para realizar a instalacao assincrono (sem a
conexao do RT) ou retire o jumper para instalar com o
sincronismo e obter maior distancia entre TX e RX.

J3

Insira o jumper para habilitar o sinal sonoro do buzzer ou
remova para desabilitar o buzzer.

J4

Insira o jumper para alta poténcia do infravermelho. Ajuste
na mesma poténcia o TX.

Insira o jumper para média poténcia do infravermelho.
Ajuste na mesma poténcia o TX.

Insira o jumper para baixa poténcia do infravermelho. Ajuste
na mesma poténcia o TX.

Retira o jumper para minima poténcia do infravermelho.
Ajuste na mesma poténcia o TX.

J66

NC

Ajusta a saida alarme como normalmente fechado.

NO

Ajusta a saida alarme como normalmente aberto.

J22

FS1

Insira o jumper para habilitar o disparo através da
interrupcao de 2 feixes, com o tempo de disparo de 0,1
segundo.

FS2

Insira o jumper para habilitar o disparo através da
interrupcao de 2 feixes, com o tempo de disparo de 2
segundos.

FS3

Insira o jumper para habilitar o disparo através da
interrupcao de 1 feixe, com o tempo de disparo de 0,1
segundo.

Retire o jumper para habilitar o disparo através da
interrupcao de 2 feixes, com o tempo de disparo de 2
segundos.

Transmissor

J1

Insira o jumper para utilizar a freqiiéncia A ou retire o
jumper para utilizar freqiiéncia B. Ajuste a mesma
freqiiéncia no TX e no RX.

J4

Insira o jumper para alta poténcia do infravermelho. Ajuste
na mesma poténcia o RX.

Insira o jumper para média poténcia do infravermelho.
Ajuste na mesma poténcia o RX.

Insira o jumper para baixa poténcia do infravermelho. Ajuste
na mesma poténcia o RX.

Retira o jumper para minima poténcia do infravermelho.
Ajuste na mesma poténcia o RX.
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5 MoDO DE LIGACAO

Ligacao com fonte de alimentacao comum e cabo de sincronismo.
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Recomenda-se o modo assincrono somente em instalagcoes de 10 a 80 metros, considerando
as seguintes condicoes:
¢ Utilize no maximo dois pares no mesmo plano horizontal;
* Mantenha a fonte de alimentacao dos sensores entre 9 Vc.c. a 30 Vc.c,;
* Evite a interferéncia de outros dispositivos infravermelho (sensores infravermelho,
cameras, etc.).

5.1 ALINHAMENTO DO INFRAVERMELHO

1-Ajuste o transmissor (TX) e o receptor (RX) no mesmo nivel vertical. Em seguida gira o RX
lentamente para a esquerda até ativar o alarme (Buzzer). Faca o mesmo para a direita,
determinando assim as posicoes criticas de cada um, de acordo com a Figura 8. Por fim,
posicione o RX na posicao central, em relacao as posicoes criticas. Os sensores encontram-se
alinhados quando o LED estiver apagado e o buzzer nao emitir nenhum som.

2-Deve-se ajustar o mesmo canal de freqiiéncia (J5) e a mesma poténcia do sinal
infravermelho (J4) para o transmissor e o receptor. Verifique o alcance maximo da area
protegida. Recomenda-se até 100 m em area externa, para todos os modelos de sensores
IRB.
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( \ E Ao bloquear dois feixes adjacentes 1

o alarme sera ativado. O buzzer

)

tocara continuamente e a saida \
de relé sera ativada, alternando
seu estado.
Considere as seguintes condicoes durante a instalacao:
Nota * Evite instalar em locais com obstaculos que possam obstruir os feixes entre o

transmissor (TX) e o receptor (RX), como plantas e galhos de arvores.

* Nao instale em superficies moveis ou terrenos irregulares que possam causar
disparidades nos niveis dos sinais infravermelhos.

» Evite instalar o RX diretamente exposto a luz solar intensa ou a qualquer fonte
de luz forte.

* Evite o contato com materiais corrosivos.

* Fixe o tubo de encaixe adequadamente para evitar a entrada de agua.

6 CARACTERISTICAS TECNICAS

* Alcance da area protegida: 0 a 100 metros (com cabo de sincronismo);
¢ Quantidade de feixes: 2 a 12 feixes (de acordo com cada modelo);

¢ Consumo do transmissor: maximo 30 mA@12 Vc.c. / 0,4W;

¢ Consumo do receptor: maximo 55mA@12 Vc.c. / 0,7W;

¢ Saida de alarme: configuravel NA ou NF, maximo 30 Vc.c. / 2A.
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7  SOLUCOES DE PROBLEMA

Indicacao

Causas

Solucoes

LED do TX e RX estao sempre
acesos e o buzzer esta
sempre tocando durante o
alinhamento.

1.Configuracao de
frequéncias incorreta - J1,;
2. Falha de alimentacao;

3. Falha na conexao da linha
de sincronismo - SYNC;

4. Obstaculos entre o TXe 0
RX;

5. Distancia entre sensores
esta acima da maxima
especificada.

1. Verifique o J1 para a
garantir as mesmas freq. em
TX e Rx;

2. Verifique a alimentacao;
3. Verifique a conexao do
cabo de sincronismo - SYNC;
4, Remova os obstaculos;

5. Reduza a distancia para a
margem especificada.

LED do RX esta sempre ligado
e o LED do TX esta desligado,
porém, o buzzer do TX nao
esta tocando durante o
alinhamento.

1. Falha na alimentacao;
2. No minimo um feixe do TX
nao esta funcionando.

1. Verifique a tensao de
entrada da alimentacao do
RX;

2. Bloqueie individualmente
os receptores do RX encontre
o feixe adjacente defeituoso
no toque do buzzer. Pode ser
verificado utilizando camera
de celular para analisar os
feixes.

A sensibilidade do alarme
esta baixa ou o alarme nao é
ativado quando os feixes sao
bloqueados.

1. Método incorreto de
bloqueio do sinal
infravermelho;

2. Existéncia de obstaculos
entre o TX e o RX;

3. Sinal elevado dos feixes;
4. Presenca de objetos
reflexivos no ambiente.

1. Faca o bloqueio de dois
feixes adjacentes;

2. Remova todos obstaculos;
3. Ajuste o jumper J4 para as
posicoes M ou S;

4. Remova qualquer objeto
que possa refletir
infravermelho.

Os feixes estao bloqueados, o
LED esta aceso, porém, nao
ocorre o disparo do alarme.

1. A fiacao da saida de
alarme esta cortada ou em
curto;

2. Os terminais da saida de
alarme estao danificados ou
frouxos.

1. Verifique a fiacao utilizada;
2. Verifique as conexoes dos
terminais;

3. Entre em contato com seu
distribuidor ou SAC.

Disparos em falso

1. Fiacao cortada ou
conexoes com os terminais
incorretas;

2. Bloqueios acidentais dos
feixes;

3. Fonte de alimentacao
instavel;

4. Alinhamento instavel;

5. Inclinacao no terreno;

1. Verifique as conexoes e os
fios;

2. Analise os objetos no local
da instalacao;

3. Troque a fonte de
alimentacao;

4. Verifique o alinhamento
através do sinal do buzzer;

5. Certifique-se de que o
terreno nao apresenta alto
desnivel.
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8  PRECAUCOES E RECOMENDACOES

Para garantir o melhor desempenho do seu sensor e evitar disparos indesejados, siga as
instrucoes abaixo:

- Evite instalar o sensor em locais onde possa
ocorrer obstrucao do feixe, como areas com
vegetacao densa ou galhos de arvores proximos.

- Escolha locais onde o sensor nao esteja sujeito a

respingos de agua suja ou a acao direta da agua do A \
mar. Realize limpezas periodicas para prevenir mau \
funcionamento devido a sujeira acumulada. [xX Q

- Nao instale o sensor em areas instaveis ou sujeitas
a movimentacoes, evitando locais que possam ser
facilmente deslocados.
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- Evite posicionar o sensor diretamente voltado para o | \ -
sol, pois isso pode afetar seu desempenho. \\ /i(

- Evite também direcionar o sensor para outros
I ) equipamentos com infravermelho, como cameras de
‘ ‘ vigilancia, para evitar interferéncias.

- Ao passar a fiacao, certifique-se de que ela seja
conduzida pela parte inferior do sensor, prevenindo a
entrada de agua no tubo de instalacao.

\\\ﬁ/ - Em instalacoes externas sujeitas a presenca de

y animais como passaros ou gatos, € aconselhavel
configurar o sensor para disparar quando dois feixes
adjacentes forem interrompidos, prevenindo disparos

falsos.
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9 LGPD - LEI GERAL DE PROTECAO DE DADOS

A JFL nao possui acesso, nao coleta e nao faz nenhum tratamento de dados através
desse produto.
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GARANTIA

A JFL Equipamentos Eletronicos Industria e Comércio Ltda garante este aparelho por um periodo de 1 (um)
ano a partir da data de aquisicao, contra defeitos de fabricacao que impecam o funcionamento dentro das
caracteristicas técnicas especificadas do produto. Durante o periodo de vigéncia da garantia, a JFL ira
reparar (ou trocar a critério proprio), qualquer componente que apresente defeito,excluindo a bateria que
sofre desgaste naturalmente.

Excetuam-se da garantia os defeitos ocorridos por:

- Instalacao fora do padrao técnico especificado neste manual;
- Uso inadequado;

- Violacao do equipamento;

- Fendmenos atmosféricos e acidentais.

A visita de pessoa técnica a local diverso dependera de autorizacao expressa do cliente, que arcara com as
despesas decorrentes da viagem, ou o aparelho devera ser devolvido a empresa vendedora para que seja
reparado.

JFL EQUIPAMENTOS ELETRONICOS IND. COM. LTDA
Rua Joao Mota, 471 - Jardim das Palmeiras
CEP 37.538-714 - Santa Rita do Sapucai / MG
Fone: (35) 3473-3550

Pl T
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